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Today’s Meeting

The purpose of this engagement session is to inform the 
community that all voices and concerns were heard and 
considered in the planning process.

Meeting Facilitators:
Maria Carriedo, Principal, Sylvia Mendez
John Calise, Executive Director, Facilities Division
LPA Architects
Van Pelt Construction Services
Contigo Partners



Reunión de Hoy

El propósito de esta reunión es informar a la comunidad que escuchamos 
sus comentarios y los consideramos en el proceso de planificación del 
proyecto.

Facilitadores de la reunión:
Maria Carriedo, Directora de Sylvia Méndez
John Calise, Director Ejecutivo, División de Instalaciones
Arquitectos LPA
Servicios de Construcción Van Pelt
Contigo Partners



Agenda

• To review all interim housing options that were considered from 
both internal and external stakeholders

• Understand the benefits and constraints identified with each 
option

• Discuss the final analysis of interim housing

• Share a summary of the next steps and timelines

• Opportunity for questions, answers, and discussion



Agenda

• Revisar todas las opciones de alojamiento provisionales que fueron 
consideradas por las personas interesadas internas y externas

• Comprender los beneficios y limitaciones identificados con cada opción

• Hablar acerca del análisis final del alojamiento provisional

• Compartir un resumen sobre los próximos pasos y calendario de 
construcción 

• Oportunidades para preguntas, respuestas y discusión.



Our Mission

Enable and inspire our diverse 
student body to achieve 

academic excellence and make 
positive contributions to our 

world.

The purpose of the Facilities Division is to support the Mission of BUSD 
by creating environments that promote a positive learning experience, 
creating safe and welcoming schools, and to afford our students, staff, 

and neighbors a community hub to embrace the four Es of BUSD.

Excellence

Equity

Engagement

Enrichment



Nuestra misión

Permitir e inspirar a 
nuestros estudiantes 

diversos para que alcancen 
la excelencia académica y 

hagan contribuciones 
positivas a nuestro mundo.

El propósito de la División de Instalaciones es apoyar la misión de BUSD 
creando ambientes que promuevan una experiencia de aprendizaje 

positiva, creando escuelas seguras y agradables y ofrecer a nuestros 
estudiantes, trabajadores y vecinos un centro comunitario para adoptar 

las cuatro Es de BUSD.

Excelencia

Equidad

Compromiso

Enriquecimiento



Why Modernize Sylvia Mendez Elementary 
School?

• Campus Originally 
Constructed in 1951

• Over the past 30 years, 10 
minor projects completed to 
correct deficiencies

• Full modernization was 
planned for the last bond and 
was delayed due to funding

• Outcome: Still looks the same 
- No significant 
Improvements or Amenities



¿Por qué modernizar la escuela primaria Sylvia Mendez?

• La escuela fue construida en 
1951

• En los últimos 30 años, se 
completaron 10 proyectos 
pequeños para corregir 
deficiencias

• Se planeó una modernización 
completa para el último bono 
y se retrasó debido a la 
financiación

• Resultado: Se ve igual, no hay 
mejoramientos ni 
comodidades significativas



Why Use Interim Housing?  
“Can’t This Be a Summer Project?”

• Scope of  work prevents 
facility from being 
occupied mid construction.

• This Modernization is a 
$49 MM Project (~$44MM 
construction)

• Industry Standard Build 
Rate                    ~$1.5MM - 
$2MM P/M

• 26 Month Construction
• ~$1.7MM P/M



¿Por qué van a utilizar alojamientos temporales? 
“¿Que no puede ser un proyecto de verano?”

• El tipo de trabajo impide que las 
instalaciones se utilicen a mitad de la 
construcción.

• Esta modernización es un proyecto de 
$49 MM (~$44 MM de construcción)

• La construcción estándar de la 
industria ~$1.5MM - $2MM P/M

• Construcción de 26 meses

• ~$1.7MM P/M



Option # 1: West Campus

• The Master Plan 
(2017/2018) identified 
West Campus as Swing 
Space

• Landslide Deformation 
Report 2019 forced 
relocation of  Oxford to 
this site



Opción #1: Campus Oeste

• El Plan Principal (2017/2018) 
identificó el Campus Oeste como 
un espacio de trabajo asignado a 
un departamento durante la 
construcción: proyecto de 
renovación o mantenimiento

• El informe de deformación por 
deslizamientos de tierra 2019 
obligó a la reubicación de Oxford 
a este sitio



Option # 2: Malcolm X

• Largest Elementary Campus in BUSD
• Not Large Enough to House Entire SM Campus 



Opción #2: Malcolm X

• El campus de primaria más grande de BUSD

• No es lo suficientemente grande para alojar todo el campus SM



Option # 3: Neighboring District

• Conversations With All 
Neighboring Districts

• No Suitable Locations 
Available for Lease by 
BUSD 



Opción # 3: Distrito Vecino

• Conversaciones con todos 
los distritos vecinos

• No hay ubicaciones 
adecuadas disponibles 
para alquiler por parte de 
BUSD



Option # 4: Berkeley Adult School

• Cannot House Adult Learners and K-12 Students Together
• Would Require Major Modernization to House K-12 Students
• WorkForce Housing Construction Scheduled to Begin 2025
• Modernization Construction Scheduled to Begin 2026



Opción # 4: Escuela para adultos de Berkeley

• No se pueden alojar juntos estudiantes adultos y estudiantes de K-12

• Requeriría una importante modernización para alojar a estudiantes K-12

• La construcción de viviendas para trabajadores está programada para comenzar en 2025

• La construcción de modernización está programada para comenzar en 2026



Option # 5: Phased Construction at SM
½ Portables and ½ Remain in the Building
• This is Not Allowable 

Due to Structural Work 
Required in the North 
(2-story) Wing.



Opción # 5: Construcción por fases en SM
½ portátiles y ½ permanecerán en el edificio

• Esto no está permitido 
debido al trabajo 
estructural requerido en el 
ala norte (2 pisos).



Option # 6: All Portables at SM

• Adding portables to the 
campus hardcourts to 
house all students for 1 
year during building 
construction

• Challenges:
• Reduced play space
• Additional portables 

needed for meals, rainy 
day PE, etc.



Opción # 6: Todos los portátiles en SM

• Agregar portátiles a las canchas del 
campus para alojar a todos los 
estudiantes durante 1 año de la 
construcción del edificio.

• Dificultades:

• Espacio de juego sería reducido

• Se necesitan portátiles 
adicionales para la comida, 
educación física durante días 
lluviosos, etc.



Option # 7: School Community Bifurcation  
Between Malcolm X & Berkeley Adult School

• Add 10 Portables to Malcolm X Hard Courts
• Demise the East Wing of  BAS for ½ the 

students from Sylvia Mendez.
•  Modernization - K-5 Retrofit Required



Opción # 7: Bifurcación de la comunidad escolar entre 
Malcolm X y la escuela para adultos de Berkeley

• Agregar 10 portátiles a las canchas duras de Malcolm X

• Separar el ala este de BAS para la mitad de los estudiantes de 
Sylvia Mendez.

• Modernización: se requiere modernización de K-5



Option # 7: School Community Bifurcation  
(Continued)

Programmatic Challenges for SM 
Community (not all inclusive)

• Schedules
•  Sped minutes/scheduling 

(dictated by law)
• ELD minutes/scheduling 

(dictated by law)
• Release teacher schedules 

(Science, PE, Music)
•  After School program
•  Site admin 

Facility Challenges for SM 
Community (not all inclusive)

• Modernization to retrofit for K-5 
Students

• Addition of  play yard, play 
structure, play surfacing, hard 
courts, and play field at BAS

• Infrastructure impact to MX
• Physical barrier between adult 

learners and SM Community 
triggers ADA impediments

• Workforce Housing Construction 
on-site



Opción # 7: Bifurcación de la comunidad escolar (continuada)

Dificultades de las instalaciones para la comunidad 
SM (no está todo incluido)

• Modernización para modificar para los 
estudiantes de K-5

• Adición de patio de juegos, estructura de juego, 
piso para jugar, canchas duras y campo de 
juego en BAS

• Impacto de infraestructura en MX
• La barrera física entre los estudiantes adultos y 

la comunidad SM provoca los impedimentos de 
la ADA

• Construcción de viviendas para trabajadores en 
el sitio

Dificultades programáticas para la comunidad SM 
(no está todo incluido)

● Horarios

● Minutos acelerados/programación (dictados 
por ley)

● Actas/programación de ELD (dictadas por ley)

● Liberar horarios de profesores (Ciencias, 
Educación Física, Música)

● Programa Escolar Después de Clases

● Administrador del sitio



Option # 8: Vacant Private Schools

• Private Schools are not  
built to the Division of  
the State Architect 
Standards as required for 
Public K-12 Schools.



Opción #8: Vacías Escuelas Privadas 

• Las escuelas privadas no se 
construyen según la 
División de Estándares de 
Arquitectos del Estado 
como se requiere para las 
escuelas públicas K-12.



Option # 9: Vacant Private Buildings

• Commercial Buildings 
are not  built to the 
Division of  the State 
Architect Standards as 
required for Public K-12 
Schools.



Opción # 9: Vacíos Edificios Privados 

• Los edificios comerciales no 
se construyen según la 
División de Estándares de 
Arquitectos del Estado 
como se requiere para las 
escuelas públicas K-12.



Option # 10: Portable Campus at Golden 
Gate Fields

• Managing agent has no 
interest in negotiating a 
lease for a section or all 
of  the vacant property to 
BUSD.



Campus portátil en Golden Gate Fields

• El agente administrador no 
tiene interés en negociar un 
contrato de alquiler con 
BUSD para una sección o 
toda la propiedad 
desocupada.



Option # 11: Vacant Lots for Portable 
Campus

• Lots large enough to 
accommodate campus 
are scheduled for 
construction

• Lots are located in close 
proximity to freeway - no 
way to mitigate air 
quality issues for 
“sensitive receptors” per 
CEQA



Opción #11: Lotes Vacíos para un 
Campus Portátil

• Se programa la construcción de 
lotes lo suficientemente 
grandes para alojar el campus

• Los lotes están ubicados muy 
cerca de la autopista; no hay 
forma de mitigar los problemas 
de calidad del aire para los 
“receptores sensibles” según 
CEQA



Option # 12: Portable Campus in Unused 
Private Lot in West Berkeley

• Vacant parking lot since 
the beginning of  the 
pandemic had been 
identified

• Owner is unable to lease 
this to BUSD at this time

• Myriad of  other 
challenges related to 
CEQA 



Opción # 12: Campus portátil en lote privado que no es utilizado en 
el Oeste de Berkeley

• Se identificó estacionamiento 
vacío desde el inicio de la 
pandemia

• El propietario no puede 
alquiler el lote a BUSD en 
este momento

• Muchas otras dificultades 
relacionadas con CEQA



Option #13: Interim Housing at SM with 
Use of  the South Wing

• Structural Analysis shows 
that if  the building is 
“cut” between the north 
and south wings, 
structurally the south 
wing will be safe for 
occupancy during 
construction per DSA 
standards



Opción #13: Alojamiento temporal en SM en el ala sur

• El análisis estructural muestra 
que si el edificio está 
"cortado" entre las alas norte 
y sur, estructuralmente el ala 
sur será segura para su 
ocupación durante la 
construcción según los 
estándares DSA



Option #13: Interim Housing at SM with 
Use of  The South Wing (continued)

• Current proposal to “cut” the building pending DSA approval, 
however it has been indicated that this will be approved

• This plan could allow the use of  the MPR, Auditorium, Library, 2 
kinder classrooms, 1 primary classroom, 1 flex room, speech/OT 
room, therapy and counseling spaces, after school office, PE office, 
teacher workroom, literacy room, boys’ and girls’ restrooms, adult 
restrooms.

• Analysis still being performed to determine if  Admin space can also 
be used during this time.

• Sound and dust attenuation will be designed into demising wall.



Opción #13: Alojamiento temporal en SM el la ala sur 
(continuado)

• Propuesta actual para “cortar” el edificio está pendiente de la aprobación de 
DSA, pero se ha indicado que será aprobado

• Este plan podría permitir el uso del MPR, el auditorio, la biblioteca, 2 aulas de 
kínder, 1 aula de primaria, 1 sala flexible, sala de habla/OT, espacios de terapia 
y asesoramiento, oficina después de clases, oficina de educación física, sala de 
trabajo para maestros, sala de aprendizaje, baños de niños y niñas, baños de 
adultos.

• Actualmente, están realizando un análisis para determinar si el espacio de 
administración también se puede utilizar durante este tiempo.

• Se diseñará disminución de sonido y polvo en la pared de separación. 



How Long Will the SM Community be 
Impacted?

• Students and Staff  will be in portables for 1 year

• Play Space will be impacted for 2 years



¿Cuánto tiempo se verá afectada la 
comunidad SM?

• Los estudiantes y el personal estarán en portátiles por 1 año

• El área de juegos será afectada por 2 años



“Why Can’t the Modernization Wait Until a 
Alternate Location is Found?”

• Each project takes several years to plan 
and permit

• Project plans will lapse and expire
• Increased construction costs
• Bond issuance has a 36 month clock 

associated with each issuance
• If  project is deferred, it will likely be for a 

minimum of  10 years until another Bond 
is considered

The Facilities Department recommends 
proceeding with the Modernization and 
Option # 13



“¿Por qué la modernización de la escuela no puede 
esperar hasta que encuentren una ubicación alternativa?”

“¿Por qué la modernización de la escuela no puede esperar 
hasta que encuentren una ubicación alternativa?”

• Cada proyecto requiere varios años para planificarse y 
recibir los permisos necesarios

• Los planes del proyecto caducarán y expirará

• Mayores costos de construcción

• La emisión de bonos tiene un tiempo de 36 meses 
asociado con cada emisión

• Si se pospone el proyecto, probablemente será por un 
mínimo de 10 años hasta que consideren otro bono

El Departamento de Instalaciones recomienda proceder con 
la Modernización y Opción #13



High-Level Schedule

• Summer 2024 - Grading, earthwork, infrastructure, set portables, 
seismic “cut” between the wings, and construct sound and dust 
attenuating demising walls.

• 24/25 School Year - Students and Staff  housed in Portables with 
use of  the South Wing while the North Wing is Modernized

• Summer 2025 - Remove Portables (2 existing to remain), 
modernize south wing

• 25/26 School Year - Construct new building
• Summer 2026 - Remove pre-existing portables and Project 

Completion



Calendario de Construcción

• Verano de 2024: nivelación, movimiento de tierras, infraestructura, instalación de 
portátiles, “corte” sísmico entre las alas y construcción de muros que disminuyen el 
sonido y el polvo.

• Año escolar 24/25: estudiantes y personal alojados en portátiles con uso del ala sur 
mientras se moderniza el ala norte

• Verano de 2025: eliminar los portátiles (2 existentes permanecerán), modernizar el ala 
sur

• Año escolar 25/26 - Construcción de nuevo edificio

• Verano de 2026: eliminación de portátiles preexistentes y finalización del proyecto



Next Steps

• Board discussion on November 1st
• Finalize interim housing plan with DSA
• Prepare contracts and documents to begin construction in the 

summer of  2024



Próximos Pasos

• Discusión de la junta directiva el 1 de noviembre

• Finalizar el plan de alojamiento temporal con DSA

• Preparar contratos y documentos para iniciar la construcción 
en el verano de 2024



Questions, Answers, and Conversation
(Preguntas, respuestas y conversación)



Thank You!
¡Gracias!

Please send all construction related questions to facilities@berkeley.net
Por favor envíe todas sus preguntas relacionadas con la construcción a 

facilities@berkeley.net 

mailto:facilities@berkeley.net
mailto:facility@berkeley.net

